§ 474 COMERCIO CON EL ENEMIGO [cAp. vir

extricta de esta regla, admitida tdcitamente, al menos por Halleck, nos
parece peliarosa en el estado y significacion actual de las relaciones
internacionales é inconciliable con muchos de los principios funda-
mentales que asienta el mismo publicista. La mayor parte de las re-
publicas sud-americanas fueron ha poco tiempo reconocidas por Es-
paiia, mientras que la del Pert no lo hasido aun. Y bien, si la refe-
rida nacion declarara la guerra 4 otra cualquiera potencia de Europa
& podria condenar como buena presa los buques de su antigua colonia
no reconocida, ocupados’en fraficar con el enemigo? Por nuestra parte
no lo sostendriamos. *

§ 473. Los pasavantes 6 permisos particulares de co-
mercio con el enemigo concedidos por el gobierno de una
nacion 4 favor de sus sibditos, han sido- muy frecuentes en las
guerras sostenidas por Inglaterra. En 1808 y 1809, el gobierno
inglés expidié 16,000 y 8,000 en 1811,

Las ultimas luchas européas, la {de Crimea en 1854, y la de
Itelia en 4889, han modificado notablemente con respecto & algunas
potencias , esta parte del derecho internacional. La historia de la
neutralidad y la discusion de sus derechos y deberes nos dard ocasion
de examinar estas modificaciones y ocuparnos de su valor prdc-
tico. **

Pasavantes.

Gardcter do cifdijii}l ﬁsggzﬂzuzeliggjrn:;tes eicpi(‘len en‘ fa?'or (lie) SuS con-
e - migos ¢ de neutrales, licencias de

trafico, que no son otra cosa mas que un salvo-conducto
para ocuparse de un comercio prohibido por las leyes de la guerra,
Y que, merced 4 ellas, estd exento de toda penalidad. Las autori-
dades y tribunales pertenecientes al Estado que las concede, se hallan
obligados & respetarlas ; pero no asi los de la parte contraria para
los cuales, como es muy justo, léjos de tener fuerza legal son con-
denables.

El individuo 6 individuos que trafiquen 4 su amparo podrin ser
castigados si no se atienen en un todo 4 su contexto, esto es, 4 la
jurisdiccion en que deben extender su tréfico, 4 la clase de estey al
tiempo de su duracion. Las faltas que se cometan en cuanto 4 la can-

* Halleck, Int. law, ch. 21, §§ 19, 20; Phillimore, On inl. law, vol. IO, § 69;

jVildman, Imf. taw, vol. II, pp. 116, 259 ; Duer, On insurance, vol. I, pp. 587,
590, 591; Phillips, On insurance, vol. 1, p. 82,
** Bello, Derecho inlernacional, ple. 2, cap. 2., § 3, p. 148; Hautefeuille, Des

d-rmit; et (:es devoirs des nalions neutres en temps de guerre maritime, préliminaire,
P note.
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tidad de las mercancias no son comparables en gravedad con las
que resultan del cambio de su calidad y de su cardcter.

Unas y otras, empero, se castigan suavemente, en atencion 4 las
circunstancias especiales que concurren, por lo general, en estos
asos.

§ 475. La concesion de una licencia general, que es 1a  1icencias
suspension completa 6 parcial del ejercicio de los derechos — &merales:
de la guerra, corresponde 4 la soberania del Estado 6 d una persona
delegada por ella al efecto : asi se hace en Inglaterra.

En los Estados-Unidos se expiden por un decreto del congreso, y
en casos perentorios por el presidente de la republica en su calidad
de general en jefe de sus fuerzas militares y navales.

§ 476. De la misma autoridad, y por idénticas razones, ricencias
emana la concesion de lLicencias especiales para viajar ¢  °speciales.
para la importacion ¢ exportacion de determinadas mercancias.

Esta regla admite excepciones que permiten que su expedicion
pueda hacerse por el gobernador de una provincia, el jefe de un
ejército 6 el de una escuadra, bien entendido que en ese ¢aso no son
vilidas mas que dentro de los limites de jurisdiccion de la autoridad
que las ha -concedido.

Asi se efectud en ticxhpo de la guerra de los Estados- et
Unidos con Méjico, y atendiendo 4 la escasez de viveres Juguoien
y 4 la falta de buques americanos en aquellas costas, se dosil%-}lic%cfs ¥
juzgaron estas razones suficientes para autorizar el ejercicio
de ese poder discrecional. *

§ 477. P.epe_tidas son las ocasiones en que se han conce- i
dido licencias durante la guerra, no solo para proteger 4 un sobro st e
enemigo que comercia en el pais que las autoriza, sino en efecto.
el casc conirario, y su autoridad y efectos han sido palpables, tanto
por los fallos de los tribunales maritimos, como por la ley comun.

El caso mas notable en este asunto es el del buque it
americano The Hope, que navegaba de los Estados-Unidos Suds inerl-

ano The
4 la penfnsula espariola, provisto de un documento de esta Hope.

* Wheaton, Elém. droil int., ple. 4, ch. 2, §§ 26, 27; Halleck, Ini. lmw, ch. 28,
§§ 1-3; Chitty, Law of nations, ch. 7; Kent, Com. on am. law, vol. I, pp. 163,
164; Grotius, Droit de lu guerre et de la paix, édition Guillaumin, annotée par Pra-
dier-Foderé, liv. 3, ch. 21, § 14; Pistoye et Duverdy, Traité des prises, lit. 6,
ch. 2, sec. 6; Manning, Law of nations, p. 123; Duer, On insurance, vol. I, pp-
335, 541, 594-619; Wildman, Int. law, vol. II, pp. 245, 247, 255 ; Dodson, Admi-
ratty reports, vol. I, p. 226; Stewart, Vice admirally reporis, p. 367 ; Cushing,
Opinions of U. S. Attys genl., vol. VI, p. 630.
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clase, firmado por el almirante inglés de Halifax y por el cbénsul de
la misma nacion en Boston. Al fallar sobre la captura de este buque
Sir Scott ohservé que ningun cénsul, en pais alguno, se hallaba in-
vestido por razon de su empleo del poder de eximir la propiedad
encmiga de los efectos de las hostilidades, y que ningun almirante
puede conceder salvo—conductos de esta clase que sean vilidos fuera
de los limites de su jurisdiccion. Mas podrdn estos actos considerarse
como sponsiones, 6 arreglos sub spe rale, cuya validez puede consa-
grar la ratificacion por la autoridad competente. Asi acontecié en el
hecho que nos ocupa, y por eso se procedié 4 su restitucion.

Por aquella época se apresavon tambien otros que conducian provi-
siones para la isla de San Bartolomé, con salvo-conductos firmados
por el ministro inglés en los Estados-Unidos; pero como en estos ca-
s0s no recayé la confirmacion del gobierno de Inglaterra, se de-
clararon buena presa.

Lo cierto es que se cuentan pocas decisiones sobre esta

Falla de . V &
uniformidad ~ 10ateria de los tribunales americanos, y que en las del al-
los deci- . soed . z ;
Sionss britd-  mirantazgo britdnico se nota una falta no pequeiia de uni-
nicas. - . . =
formidad, que algunos autores explican diciendo, que si
bien dntes de la paz de Amiens estas licencias se consideraban como
un acto de gracia especial, después de la renovacion de la guerra, su
concesion por el gabinete de la Gran-Brefana, se conceptué mas bien
como una cuestion de politica nacional, que como un favor par-

ticular.

Esto di6 lugar 4 que la aplicacion de las leyes que rejian en la
materia se hiciera por los magistrados ingleses de la manera mas

d4mplia, posponiéndose en no pocas ocasiones su espiritu 4 la fuerza
de las circunstancias . *

§ 478. No basta, para que una licencia sea vilida, que

Su anulacion ’ . 3 =

por uso  esté expedida en toda forma; es preciso que la persona
indebido. - . =

quien se ha concedido no la haga nula por actos anterio-

’

res O posteriores 4 su concesion. Con efecto, si el poseedor de un do-
cumento de este género traspasa las facultades que por él se le confie-
ren, O si para conseguirle ha ocultado calidades ¢ supuesto otras, po-
drd anularse 6 retenerse su propiedad y hasta confiscarse, y se¢ habrd

* Wheaton, Elém. droit int., pte. 4, ch. 2, § 27; Halleck, Int. law, ch. 28,
§8 4, 5; Duer, On insurance, vol. I, pp. 594-598; Hautefeuille, Droits des nations
neutres, vol. I, p. 17; Dodson, Admirally reports, vol. I, p. 226; Stewart, Vice
admiralty reports, p. 367.
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hecho acreedor 4 las penas sefialadas para el fraude que envuelve su
condueta.

Un cjemplo tenemos de esto: un negociante inglés d s
quien se habia concedido un salvo-conducto para exportar ;eignociié.sm
mercancias de Inglaterra con destino 4 Holanda, lo hacia G
asi, pero hallindose en comunicaciones particulares con la wltima,
donde habia ejercido el comercio después de comenzada la guerra,
las importaba como comerciante holandés. Descubierto su proceder,
se anulé la licencia y se confiscaron sus propiedades. *

§ 479. Por mas que, como hemos dicho, no se apliquen Eiostith
las leyes en su extricto sentido al tratarse de las cuestiones dgel cesiona-
que surgen de las licencias de trdfico, sus portadores deben 0
obrar siempre con la mayor buena fé y rectitud, sin extralimitarse
nunca, ni en nada, de las prescripciones que les son impuestas. **

§ 480. En la ejecucion de una licencia debe conside- R
rarse como la primera circunstancia material, en lo. que titulo para
se rofiere 4 las intenciones del cesionario y 4 la buena f6 "
del portador, las personas con tétulo para usarlas, porque estos docu-
mentos no son objetos de trasferencia 6 cesion, y los que reclaman
la proteccion que concede d sus bienes, deben probar el origen de su
concesion y la persona 4 quien le fué hecha.

Si se otorga, expresando que puede ser negociada, 6 sino se nom-
bra en ella la persona 4 quien se ha concedido, 6 la que deba usarla
puede legitimamente trasferirse 6 venderse, y el comprador adquirird
las mismas inmunidades y derechos que si se le hubiese expedido
directa y personalmente.

§ 481. Pero cuando no es negociable y fué obtenida en e
propio nombre y no en calidad de representantes 6 agentes Jrincipal
de otros, esto es, para ellos mismos, sus agentes o lenedo- agente do
res de sus conocimientos, no puede dispensar proteccion d
Ja propiedad de aquellos para quienes los concesionarios obran como
agentes. Por ejemplo, una licencia concedida 4 L. y M. y sus agen-
tes, no protege 4 los demds que entren en la misma operacion, cOmo
sucederia, si se hubiese expedido 4 L. M. y compaiifa. ™

* Halleck, Inf. law, ch. 28, § 6; Wildman, Int. law, vol. II, p. 250; Duer, On
inswrance, vol. I, pp. 594, 601, 602.

** alleck, [nt. law, ch. 28, § 7; Wildman, Int. law, vol. II, pp. 245 et seq. ;
Duer, On insurance, vol. I, pp. 598, 599.

+%% Talleck, Inl. law, ch. 28, §§ 8, 9; Duer, On insurance, vol. I, pp. 599, 606 ;
Wildman, Int. law, vol. II, pp. 254, 255.
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Cardcter del § 482. Kl cardcter del buque que conduce las mercan-

bugque. = s y 1

i cias que se trasportan en virtud de una licencia, debe te-
nerse muy en cuenta al ponerla en ejecucion. Si determina que ha
de servir para el trasporte en cuestion un neutral de la nacion A
6 B, el cargador podrd usar de los de otra, que se halle en igualdad
de condiciones, sin ineurrir en grave falta, y lo mismo sucederd en
el caso de que en vez de uno emplee dos 6 mas; pero es necesario
para que los efectos enemigos puedan importarse en una nave de
igual calidad, que la licencia concedida para aquellas se extienda 4
¢l. De lo contrario, este no perderia su cardcter nacional y estaria
expuesto 4 la confiscacion. *

§ 483. Si en la licencia para el trasporte de mercancias
Excepeion de 5 : 2
una bandera S€ exceptiian los buques de una nacion cualquiera, la ex-
particular. . y - s
cepcion se refiere al hecho de la nacionalidad de la nave y
4 sus sefales externas.

Por mas que los documentos manifiesten su pertenencia al Estado
con cuya bandera navega, si se prueba que es realmente propiedad
del exceptuado en la licencia, esta serd nula y no podrd, por consi-
guiente protegerle. En este caso procederd su condenacion, pero no
la de las mercancias si sus duefios eran ignorantes del hecho.

Esto se hace con objeto de evitar que los barcos de una nacion ex-
ceptuada, se evadan del cumplimiento de las prescripciones que les
conciernen, cambiando temporalmente de matricula. **

§ 484. Pero si no tuviesen ese cardcter al zarpar de su
Cambio del . o z
cardcter na- fondeadero, y luego le adqu[mesen durante su travesia,
cional du-

rante ¢l POr conquista, anexion W otro medio andlogo, la licencia

yviaje.

4 continuard con su fuerza y. vigor, contando siempre con
que las partes interesadas hayan cbrado con la mayor rectitud.

Este es tambien el parecer del eminente jurisconsulto siv Scott, *

§485. La proteccion que resulta de la licencia cubre al
Tiempo que _— o
dura la pro- buque en su viaje redondo, esto es, en la ida y vuelta del
teceion. : :
punto en que se hallaba al de su destino, siempre que
regrese en lastre, pues sinc lo hiciera y tomase 4 su bordo nuevas
mercancias, ni estas ni aquel estarian exentas de confiscacion.

* Halleck, Ini. law, ch. 28, § 10; Duer. On insurance, vol. I, pp. 609, 612.

** Halleck, Ini: law, ch. 28, § 11; Duer, On insurance, vol. I, p. 611; Wildman,
Int. law, vol, II, p. 253.

*+* Halleck, Int. an, ch. 28, § 12; Wildman, Inl. law, vol. T, p. 253; Ducr,
On insuranee, vol. I, pp. 611, 612.

** Halleek, Int. lmw, ch. 28, § 13; Duer, On mswanr,e, vol. I, p. 614; Wildman,
Int. law, vol. II, p. 2b2.
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§ 486. Hemos dicho dntes de ahora, aunque muy some- . 5
ramente, que al poner en ejecucion una licencia debe te- realidadido
nerse muy en cuenta cual sea la calidad y la caniidad de cias.
las mereancias que profege, y hemos emifido la idea, sostenida. igual-
mente por muy eminentes escritores, que la diferencia en la cantidad
1no siendo excesiva, se mira con mucha indulgencia: lo cual no suce-
de asi respecto 4 la calidad.

Si un barco conduce mercancias que no estin designadas en la li-
cencia, procede su confiscacion : si ademds de las seiialadas lleva otras,
eslas serdn embargadas y aquellas no. Por dltimo, si entre las que le
estdn permitidas, oculta fraudulentamente algunas de especie distinta,
la licencia es nula, su proteccion cesa naturalmente, y buque y mer-
cancias serian confiscadas. Asi aconteceria, por ejemplo, en el caso
de que uno auforizado para frasportar un cargamento de trigo ocul-
tase entre ¢l armas y municiones. *

§487. Hubo en Inglaterra una época en que era preciso Prr:i::c::;m 5
para que se protegiesela propiedad de un enemigo, que es- s mer-
tuviera dispuesto asi expresamente, mas luego sedeterminé ~ migas.
por la corte de la real hacienda que una licencia que contuviese las
palabras « 4 quien quiera que la propiedad parezca pertenecer »
protegia igualmente las mercancias embarcadas por cuenta de los sub-
ditos del contrario. Sobre este particular M. Duer duda, si esto dltimo
deberd ser considerado tnicamente como efecto de la inmensa libe-
ralidad que dominaba por aquel tiempo en la Gran-Bretafa. **

§ 488. Desde el momento en que se confiere una licencia Licenciadun
4 un extranjero enemigo, cesan todas sus incapacidades nemiss.
personales, y serd considerado para los efectos de ella como sibdito
del Estado que se la’ concede, y como tal, puede sostener, si llega el
caso, pleitos y demandas ante sus fribunales. ***

§ 489. Por supuesto que si el cargamento para que se Soleate
ha expedido se destruye 6 averia, puede ser reemplazado  mentose
por otro siempre que sea enteramente igual.

« Concediose una licencia, dice Wildman, 4 un buque cambio de
neutral para exportar un cargamento especificado de SRR
Amsterdam. Asi que estuvo listo zarpé del puerto, pero tuvo que ar-

* Halleck, Int. low, ch. 28, § 14; Wildman, Inf. law, vol. II, pp. 256, 257;
Duer, On insurance, vol. I, p. 606, 617,
*: Halleck, Inf. law, ch. 28, § 15 ; Duer, On insurance, vol. I, pp. 604-605;
‘Wildman, [nf. law, vol. II, p. 255.
# Halleck, Int. law, ch. 28, § 16; Duer, On insurance, vol. I, p. 606.
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vibar forzosamente @ Medemllick, donde desembarcé los efectos que
conducia y se hallaban tan averiados, que fué imposible reembarcar-
los. Enténces tomo otros completamente idénticos, y pudo continuar
su viaje bajo el amparo y la proteccion de la misma licencia que se
expedi6 para el que sacara de aquel punto. »

No hubiera sucedido lo mismo si las mercancias embarcadas fuesen
distintas. No cabe, pues, la menor duda de que estd permitida la
sustitucion de unas por otras, siempre (ue se encuentren en completa
igualdad de circunstancias. *

81 BEpuede § 490. La misma perfecla identidad se exige en el caso
parcado.  de que el buque que las conduce vuelva 4 entrar
con ellas en el puerto de donde salié, si algun accidente inevitable,
como un bloqueo, el temor fundado de una captura 1 otro andlogo
hubieran impedido su desembarco. **
e § 401. Jamis puede admitirse como excusa para recibir &
gia de las  bordo otras mercancias que las cubiertas por la licencia
esto parti-  especial, la violencia real ¢ aparente empleada para ello
por el gobierno hostil y el pretesto de haberlas recibido
{inicamente para evitar la caplura. Porque si estas aserciones fuesen
admitidas, se daria lugar & muy grandes abusos, visto lo dificil que
es, sino imposible, contrastar sus grados de certeza. iz

Yonats §492. Teniendo que atcners‘e entodos los casos y lugares,
ggqg;;ggggﬂ por regla general, 4 los términos en que estd redactada la
la reexpor-  Jicencia de trdfico, claro y evidente es, que las concedidas

para la importacion no pueden usarse para la reexporta-
CLOM.

La expedida para importar con objeto de exportar, sujeldndose d
tomar ¢l cargamento en los depdsitos del gobierno como gaje para
la reexportacion debe cumplirse con igual exactitud, y no cubre las
importaciones para la venta. ****

Chsadel § 493. Menester es tambien cumplir exactamente con las

viaje. condiciones impuestas en tode lo que se refiere al curso
y rumbo del viaje. Si se establece nescalas en uno 6 mas puntos, con
tal 6 cual objeto, deberdn hacerse, so pena de anular los efectos de la

# Halleck, Int. iaw, ch. 28, § 47; Duer, On insurance, vol. I, p. 607; Wildman,
Int. law, vol. II, p. 258.
** Halleck, Int. law, ch. 28, § 18; Duer, On insurance, vol. I, p. 607.
*#* Halleck, Ini. law, ¢h.28, § 19; Duer, On insurance, vol. I, p. 608; Wildman,
Int. law, vol, II, p. 256.
#= Talleck, Int. law, ch. 28, § 20; Wildman, Int. law, vol. II, p. 257.
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licencia ; como sucederia tambien, si el buque toca en parajes que
no le han sido senalados ; 4 menos, en todos los casos, que una fuerza
mayor, completamente justificada, no lo haya impedido. *

§ 494. En corroboracion de lo que acabamosde decir, ..
puede citarse ¢l hecho de un buque y cargamento enemigos,  puerio de
pertenecientes 4 un mismo duefio, que aulorizados para T
dirigirse 4 otro puerto fueron apresados con rumbo 4 Leith., El
caracter nacional prevalecio en este caso, porque el primero no llenaba
las condiciones marcadas en la licencia bajo cuya proteccion nave-
gaba, y la propiedad convertida en hostil se hallé sujeta 4 la regla
comun de la confiscacion. **

§493.El intento deun buque de dirigirse ulteriormente 4 .
otro puerto distinto del que le estd permitido, no la inva-  ulterior.
lida en tanto que aquel no se pone en practica ; pero si es capturado
después de cumplirle, serd nula y sin efecto. ***

§ 496. Si se expresa que €l buque se detendrd en un ..
puerto particular para convoy, considerase esta preserip- pagggg};;i_tnr
como fundamental y su cumplimiento es, por tanto,
indeclinable.

Tsta clase de condiciones se apoya en la necesidad que puede haber
de que sea vigilado en todo su viaje, 6 en una parte. Si la autoridad
4 quien ha de presentarse en demanda de convoy, ordenase un des-
vio del raumbo marcado, no la invalidard, porque se considera como
un efecto de fuerza mayor, ¥ en su consecuencia adquiere la cate-
goria de los accidentes inevitables, que le conservan, aunque se separe’
de o dispuesto, el cardcter nacional resultante de la licencia. ****

§ 497. Siun buque fuese capturado en el camino deun .
puerto intermedio, no inscripto en la licencia, la sospecha ﬁn}ﬁz glose
nataral, 16gica y aplicable de la ley, es que se dirigia alli desvio.
con empeiio manifiesto de violar sus prescripeiones ; pero si lo fuera
después de salir de él sin que su cargamento haya sufrido la mas insi-
gnificante variacion es de presumir que no ha existido ya mala
ﬁdes. HeFe et

§ 498. Hay que hacer una distincion material en la in- . 0 4 5,
terpretacion del iempo limitado en la licencia. HEsiEs

* Halleck, Inf. law, ch. 28, § 21; Wildman, Ini. law, vol. II, p. 260; Duer,
On insurance, vol. I, pp. 612-614.

** Halleck, Inf. law, ch. 28, § 22; Wildman, Ini. law, vol. II, p. 260.

#+% Halleck, Ini. law, ch. 28, § 23; Wildman, Inf. law, vol. II, p. 263.

=e¢ Palleck, Int. law, ch. 28, § 24; Wildman, Ini. law, vol. II, p. 264.

w0k Talleck, Int. law ch. 28, § 25; Wildman, Inf. lmw, vol. II, p. 262.

9




COMERCIO CON EL ENEMIGO [cap. viI

Si se trata de una exportacion sus fechas deben cumplirse extric-
tamente, pero no es lo mismo en el caso de una importacion. Si el
buque que debe hacerla ha sufrido mal tiempo, entorpecimientos por
parte del gobierno hostil 1 otros hechos que no ha estado en su al-
cance remediar, no pierde los derechos 4 su proteccion, pero no
podrd invocarla si por su libre albedrio, motw propio, no cumple
con los plazos marcados en ella. *

RS oeT § 499. Estos documentos no tienen efecto retroactivo:
oho liene  de nada servird, pues, que un buque apresado 4 la expi-
troactivo.  pacion del que habia optenido, presenfe posteriormente
otro con fecha anterior 4 la de su captura. Esta serd valida, y surtird
los efectos prescriptos por la ley. **

e et § 800. Si la licencia no se halla 4 bordo serd ineficaz,
d bordo 0’ aunque después la endose su cargador. Y perderd tambien
endosada. gy fuerza si siendo general en sus términos no estuviese
especialmente endosada al buque de que se trate, 6 sin una eviden-
cia innegable de que tal era la intencion de las partes interesadas.

Estas reglas son 4 todas luces indispensables para impedir su mala
aplicacion. ***

A § 501. En lo relativo 4 la alteracion de su texto ¢ fecha,
la alteracion  psfas concesiones se hallan sujetas € las mismas reglas que
todas las que emanan del poder supremo. Tendremos, pues, que
cualquiera cambio que sufran por parfe de su poseedor es fraudu-
lento, prima facie, y como tal, las invalida. Empero, si se aclarase el
hecho convenientemente volverian & adquirir toda su fuerza y vi-
goT, *HEE

L § 502. Como fdcilmente se comprende una licencia para
un bloqueo.  gpmerciar con un puerto enemigo, no da derecho d forzar
un bloqueo, ni concede ‘el de traficar en contrabando de guerra y
oponerse 4 las visitas y registros establecidos. En una palabra, su pro-
teccion no va nunca mas alld del objeto 6 fin para que se ha expe-
(lldO. FHRFHRE

* Halleck, Int. law, ch. 28, § 26 ; Duer, On insurance, vol. I, pp. 614-616.

** Halleck. Imt. law, ch. 28, § 27; Duer, On insurance, vol. I, pp. 618, 619;
Wildman, Int. law, vol. II, p. 265.

*+* Halleek, Ini. law, ch. 28, § 28 ; Duer, On insurance, vol. I, p. 62; Wildman,
Int. law, vol. II, p. 260. :

##kk Halleck, Int. law, ch. 28, § 29; Duer, On insurance, vol. I, p. 618; Wild-
man, [at. law, vol. 1I, p. 266. ;

ik Halleck, Int. law, ch. 28, § 30; Wildman, Int. law, vol. II, p. 262.
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CAP. VIII|  COMUNICACION PACIFICA DE LOS BELIGERANTES § 503

GAPITUL OV

GOMUNICACION PACIFIGA DE LOS BELIGERANTES

§ 303. La civilizacion, que es el balsamo que mitiga las

calamidades humanas, ha introducido en las naciones cul- Oll‘?i%lfgl'ydc.gr
tas una costumbre denominada técnicamente commercig  belli.
belli, v que se reduce, en la prdctica, 4 facilitar la comunicacion en-
tre dos naciones beligerantes, sin alterar Ia indole ni el objeto de la
guerra por ellas empeiiada. De este modo se abre una via que condu=
ce a4 un arreglo primero, y 4 la paz posteriormente, y es evidente
que si los Estados neutros se desentendiesen por completo de las lu-
chas de otros, no se acabarian mientras quedase en pié uno solo de
los combatientes. El commercia belli atenda, pues, los horrores de la
guerra.
- La buena fé entre los enemigos es un axioma reconocido por todos
los autores, incluyendo en este nimero al mismo Bynkershoek, cuyas
ideas sobre la guerra son desconsoladoras hasta no mas, y cumplida-
mente rechazadas por la cultura humanitaria de nuestra época.,

Yattel dice, que siendo la fé de las promesas y de los tratados in-
dispensable para la seguridad de las naciones, seria injusto y grosero
no conservarla con respeeto 4 un enemigo, que por serlo no pierde
sus derechos de hombre. :

Grotius ha consagrado un capitulo entero al mismo objeto, demos-
trando la necesidad de su conservacion, *

* Bynkershoek, Queast. jur. pub., lib. 1, cap. 1; Yattel, Droil des gens, édition
Guillaumin, annotée par Pradier-Foderé, liv. 3, ch. 10, § 174; Grotius, Droit de la
guerre et de le paixy édition Guillaumin, annolée par Pradier-Foderé, liv. 3, ch. 21 :
Wheaton, Elém. droll in{., pte. &, ch. 2, § 18; Halleck, Int. law, ch. 2’7 § 1 ,-
Phillimore, On int. law, vol. 1II, §§ 97 et seq.; Rutherforth, !Jrsiim{c.s" ?) 2,
ci. 9, § 22; Puffendorf, De jur. nat. ef gent., lib. 8, cap. 7, § 2; ch’z.er’ Droi;
int., § 141; Robinson, Admiralty reports, vol, 1I, P39 :
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